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Bedienungsanleitung aufbewahren!
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Viel Freude mit Inrem neuen Espressokocher AIDA von cilio.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnuhme des Kochers diese Bedienunhysunleituny sorgfdltiy durch und beuchten Sie in
Ihrem eigenen Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise, um Unfdlle und Stérungen zu vermeiden. Durch
fulsche Verwenduny, Benutzuny oder unzureichende Reiniguny und Pfleye kunn die Sicherheit beeintrachtigt
werden und es kbnhen erhebliche Gefauhren flr den Benutzer entstehen. Fur Schdden, die auf unsauchygemdBen
Gebruuch zurlckzufUhren sind, kunn cilio keine Huftuny Ubernehmen.
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Sicherheitshinweise

- Sollte dieses Gerdt un undere Personen weitergeyeben werden, stellen Sie sicher, duss diese Bedienunys-
anleituny mit ausyehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebruuch oder fulscher Hundhubuny kunn keine Huftuny fur eventuell uuftretende
Schdden Ubernommen werden. Dieses Gerdt ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht
im Freien.

- Prafen Sie zuerst, ob die Stromart und Netzspunnung mit den Ahguben auf dem Typenschild Ubereinstimmen.
- Fussen Sie weder dus Gerdt noch den Netzstecker mit nussen oder feuchten Handen un.

- SchlieBen Sie dus Gerdt nur un eine ordnhunysyemaB instullierte Schutzkontuktsteckdose un. Benutzen Sie
keine Mehrfuchsteckdose, mit der bereits undere Gerdte betrieben werden. Zuleitung und Stecker mussen
trocken sein.

- Betreiben Sie dus Gerdt nur unter Aufsicht und benutzen Sie dieses uusschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck
zum Kochen von Espresso. Verwenden Sie den Espressokocher nur mit der duzugehérigen Busisplatte,

- Dieses Gerdt kunn von Kindern db 8 Juhren und von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mungel un Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezldlich des sicheren Gebruuchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefuhren verstunden haben. Reihiguny und Benutzerwurtung durfen nicht durch Kinder
durchyefuhrt werden, auBer sie sind dlter uls 8 Juhre und werden beuufsichtigt. Hulten Sie dus Gerdt sowie
die Anschlussleituny uuBer Reichweite von Kindern unter 8 Juhren.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.
- Halten Sie dus Verpuckungsmaterial auBer Reichweite von Kindern.
- Betreiben Sie dieses Gerdt keinesfulls Uber eine externe Zeitschaltuhr oder ein separutes Fernwirksystem.

- Betreiben Sie dus Gerdt nur auf nicht brennburen, ebenen und stubilen Oberfldchen und nicht in Ndhe von
heiBen Herdplutten, Gusflummen oder underen Wdrmeqyuellen sowie uuBer Reichweite von Kindern.

- Achten Sie uuf uusreichend freien Ruum Uber und heben dem Gerdt, um eine Uberhitzuny zu vermeiden.
Schutzen Sie empfindliche Oberfltichen uusreichend vor eventuell uuftretenden Spritzern.

- Achten Sie duruuf, duss im Gebrauch sowohl die Busisplutte als auch die Unterseite der Kunhne ubsolut
trocken sind.

- Achten Sie darauf, duss der Espressokocher vor der Verwenduny ordnungsgyemag zusummengebaut und fest
verschlossen ist.

- Betreiben Sie den Espressokocher uusschlieBlich mit Wasser und keinesfulls leer oder mit underen FlUssigkeiten.

- Achtung! Fullen Sie dus Unterteil nur muximal bis kurz unter dus Sicherheitsventil mit Wusser. Dus Ventil darf hicht
im Wusserbereich liegen, du es sonst verkulken und somit die Funktion des Ventils sowie die Sicherheit
beeintrachtigt werden kann.

- Achten Sie durauf, duss dus Netzkubel so gefUhrt wird, duss es keinen Kontakt zu heiBen Flichen um Gerdt,
anderen heiBen Fltchen wie z. B. Kochstellen oder heiBen FlUssigkeiten hat. Vergewissern Sie sich, duss es hicht
Uber scharfe Kunten gefUhrt sowie hicht yeyuetscht oder yeknickt wird.

- Lussen Sie die Anschlussleituny hicht herunterhdngen und stellen Sie dus Gerdt so uuf, duss hiemund Uber dus
Kubel fullen kann.
- Verletzungs- bzw. Verbrennungsgefahr!

Der Kocher wird im Gebrauch sehr heiB. Bei Kontukt mit heiBen Oberflichen besteht Verbrennunys-
gefdhr. Fussen Sie den Kocher hur um Griff sowie um Deckelknopf un, benutzen Sie yyf. yeeighete

& Hitzeschutzhandschuhe oder Topfluppen. Tragen oder verschieben Sie dus Gerdt nicht wdhrend des
Betriebs.
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- Beim Ausldsen des Sicherheitsventils kann es zu einem heiBen Dumpfaussto kommen. Achten Sie darauf, duss

dus Ventil nicht auf den Benutzer oder undere Personen yerichtet ist.

- Offnen Sie den Deckel nhicht, bevor der Kochvorguny beendet ist. Schruuben Sie den Kocher nicht
auseinunder, bevor er ubyekUhlt ist.

- Ziehen Sie nuch jedem Gebrauch den Netzstecker, ebenso

- wehnh sich dus Gerdt nicht unter Ihrer unmittelbaren Aufsicht befindet,
- bei Stérungen wdhrend des Betriebes,
- vor jeder Reiniguny.

Ziehen Sie hierfUr nur um Stecker selbst.

- Tauchen Sie den Kocher, die Busisplutte, dus Kubel oder den Stecker hie in Wausser oder undere FlUssigkeiten.
Reinigen Sie diese Teile nicht in der Spulmuschine.

- Reinigen Sie den Espressokocher regelmdBiy mit handelstblichen Entkalkungsmitteln.

- Benutzen Sie dus Gerdt hiemuls, wenn Sie Beschddigungen feststellen, Wusser in dus Gehduse eingedrungen
oder es heruntergefallen ist,

- Uberprufen Sie dus Netzkubel vor jedem Gebruuch uuf Beschddigungen. Sollte dus Kubel beschudigt
sein, muss es unverzUylich ersetzt werden. Dies durf ausschlieBlich durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder dhnlich uuilifizierte und autorisierte Fuchleute durchgefuhrt werden.

- Versuchen Sie nie, dus Gerdt selbst zu 6ffnen oder zu repuarieren. Lussen Sie es im Falle von Stérungen nur
vonh yudlifizierten Fuchleuten repurieren! Wenden Sie sich im Repuraturfall un den uutorisierten Fuchhandel.

- Ersetzen Sie fUr einen sicheren Betrieb von Zeit zu Zeit die Dichtuny. Verwenden Sie hierflr nur Originul-Ersutzteile
vom Hersteller, die fur dus Gerdt yeeignet sind.

Vor der ersten Inbetriebnahme
- Entfernen Sie smtliche Verpuckunysmateridlien.

- Spulen Sie die Kunne und dus Unterteil von innen mit warmem Wusser aus. Wischen Sie die AuBenseite mit
einem weichen Tuch, gyf. leicht ungefeuchtet, ub. Trocknen Sie die Teile unschlieBend soryfdltiy ub.

Achtung: Verwenden Sie keine schurfen FlUssigkeiten oder scheuernden Reinigunygsmittel zum Reinigen.
- Wickeln Sie dus Kubel vollsttindig ub und stecken Sie den Stecker in eine geeignete Steckdose.

- Der Espressokocher ist hun einsutzbereit. Aus hygienischen Grinden empfehlen wir, einen ersten Espresso
zuzubereiten und diesen wegzuschutten.

Vor jedem Gebrauch

- Prifen Sie den Espressokocher inklusive Dichtunysring, Trichter, Sieb und Sicherheitsventil grandlich auf
Verschmutzungen, Kulkablugerungen, VerschleiB oder Beschddigunyen.

- Stellen Sie sicher, duss dus Steigrohr im Oberteil des Kochers hicht verstopft ist.

- Soliten Sie Verschmutzungen, Verkulkungen, VerschleiB oder undere Beschddigungen feststellen, ist es fUr den
sicheren Gebruuch zwingend notwendiy, diese zu beheben, indem Sie den Kocher wie vorgeschrieben
reinigen, entkalken oder beschddigte Teile ersetzen.
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Inbetriebnahme
- Stellen Sie die Busisplutte uuf eine geeignete Oberfliche (keine Metulloberflichen, keine Textilien etc.).

- Schrauben Sie den Espressokocher auseinunder und hehmen Sie den Trichter heraus.

- Fullen Sie Wusser in dus Unterteil des Espressokochers bis muximal kurz unter dus Sicherheitsventil. Dus
Sicherheitsventil darf nicht unter Wasser liegen.

-Setzen Sie den Trichter wieder ein. Flllen Sie ihn mit Espressopulver und streichen Sie dieses ylutt,
Pressen Sie dus Pulver nicht fest un!

- Vergewissern Sie sich, duss Sieb und Dichtunysring ordnungsgyemdB in dus Oberteil des Kochers eingesetzt sind.
Setzen Sie dus Oberteil yerude uuf dus Unterteil, dumit diese hicht verkanten, und drehen beide Teile fest
zusummen.

- Verbinden Sie den Netzstecker der Busisplutte mit dem Stromnetz, stellen Sie den Espressokocher auf
die Busisplutte und schulten Sie diese eih. Der Espresso steigt huch eihigen Minuten unter leichter
Dumpfentwicklung und leisem Blubbern in die Kunne. Sobuld dieses Gerdusch verstummt, ist der Espresso
fertiy.

- Schuilten Sie dus Gerdt aus.

- Achtung: Ziehen Sie huch dem Gebruuch immer den Netzstecker uus der Steckdose und lussen dus Gerdt
dbkuhlen.

Tipps und Tricks
- Wir empfehlen, den Espresso vor dem AusyieBen kurz mit einem Loffel umzurdhren.
- Servieren Sie lhren Espresso um besten in vorgewdrmten Tussen.

- Verwenden Sie nur reines, mittelfein yemuhlenes Espressopulver. Kuffeeersutz oder Kuffeeextrukt enthulten
klebrige Stoffe, die den Kocher verstopfen. Auch zu fein gemahlenes Kuffeepulver kann dus Sieb des Kochers
verstopfen.

- Der Espressokocher verfUgt Uber eine integrierte Warmhaltefunktion, jedoch schultet sich dus Gerdt aus, sobald
Sie die Kunne von der Busisplutte herunternehmen.

Reinigung und Pflege

Achtung: Tuuchen Sie die Busisplutte und den Espressokocher hiemuls in Wusser oder undere Flussigkeiten ein
und reinigen Sie die Teile nicht in der Spulmuschine! Dies kunn zu einem Kurzschluss fuhren. Reinigen Sie auch
dlle underen Teile uusschlieBlich von Hund.

Reinigung nach jedem Gebrauch
- Ziehen Sie vor jeder Reiniguny immer den Netzstecker und lussen dus Gerdt ubkthlen.

- Schrauben Sie den Espressokocher uuseinunder und nehmen Sie den Trichter heraus. Entfernen Sie dus
Espressopulver vorsichtig aus dem Trichter. Reinigen Sie dlle Teile mit klurem Wusser. Festsitzende Pulver-
rackstande im Trichter und Sieb kédhnen Sie Mit einer Spdlburste entfernen.

-Um dus Steigrohr zu reihigen, enthehmen Sie die Dichtung und dus Sieb und spulen dus Oberteil von der
Unterseite her mit klurem Wasser aus.

- Reinigen Sie den Dichtunysring mit klarem Wusser.

- Spulen Sie dus Innere des Unterteils nur mit klurem Wasser uus und wischen Sie die AuBenseite mit einem
weichen, guf. leicht unygefeuchteten Tuch dub.
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- Wischen Sie die Busisplutte mit einem weichen, gdf. leicht ungefeuchteten Tuch dub. Stellen Sie sicher, duss

diese vollstundiy trocken ist, bevor Sie dus Gerdt erneut verwenden.

- Verwenden Sie keine schurfen Geyenstdnde, Benzin, Losungsmittel, Scheuerblrsten oder scheuernden
Reinigunygsmittel zum Reinigen.

- Stellen Sie sicher, duss dus Gerdt vollstandiy tfrocken ist, bevor Sie es erneut verwenden oder weyrdumen.
Wir empfehlen, die Einzelteile uuseinundergeschraubt uufzubewdahren.

Grundliche Reinigung

Achtung! Um die sichere Funktion des Espressokochers zu gewdhrleisten, muss dieser regelmdagig grindlich
gereinigt werden. Die Intervalle richten sich nach der Intensitdt der Nutzung. Konfrollieren Sie den
Espressokocher vor jedem Gebrauch auf starke Verschmutzungen.

. Lussen Sie den Espressokocher vor der Reiniguny vollstandiy abkthlen.

N

. Schrauben Sie den Espressokocher uuseinunder und hehmen Sie den Trichter heruus. Entfernen Sie dus
Espressopulver vorsichtig aus dem Trichter. Spulen Sie nhun dlle Teile des Espressokochers, auBer dem Unterteil,
einzeln und grundlich in heiBem Spulwusser. Enthehmen Sie hierzu auch die Dichtuny und dus Sieb, dumit Sie
auch dus Inhere des Steigrohrs im Oberteil des Kochers reinigen kénnen.

w

. Bursten Sie den Trichter und dus Sieb mit einer Spulburste uus, um eventuell hurthdckige Pulverrlckstande
aus den Léchern zu entfernen.

4. Spulen Sie dlle Teile unschlieBend mit klurem Wasser grindlich db.

Entkalken

Achtung! Um die sichere Funktion des Espressokochers zu gewdhrleisten, muss dieser regelmdBig entkalkt
werden. Die Intervalle richten sich nach der Intensitét der Nutzung und dem Kalkgehalt im Wasser. Kontrollieren
Sie den Espressokocher, insbesondere das Sicherheitsventil, vor jedem Gebrauch auf Kalkricksténde.

- Beginnen Sie wie im Punkt Grandliche Reinigung.

- Fullen Sie dus Unterteil bis zum Rund mit einer Lésuny aus Zitronensdure oder Essig. Verwenden Sie bei starkerer
Verkulkung hundelstbliches Entkalkungsmittel gemdB den dort beschriebenen Anwendunhgshinweisen.
Achtung: Es ist wichtiy, duss insbesondere dus Sicherheitsventil Kontukt mit der Lésuny oder dem Entkulkunys-
mittel hat.

- Setzen Sie den Trichter in dus Unterteil ein, dumit auch dieser entkulkt wird.

- Enthehmen Sie dus Sieb aus dem Oberteil und legen Sie dieses in ein sepurutes GefdB mit der verwendeten
Lé&sunyg oder dem Entkalkungsmittel.

- Lussen Sie dlles so lunge stehen, bis sich der Kalk vollstandiyg geldst hat,

- GieBen Sie unschlieBend einen Teil der FlUssigkeit aus dem Unterteil ub, so duss sich dus Sicherheitsventil nicht
mehr in der FlUssigkeit befindet.

- Setzen Sie dus Sieb und den Dichtuhysring ordnunygsgyemdB in dus Oberteil des Kochers ein. Setzen Sie dus
Oberteil gerude uuf dus Unterteil, dumit diese nicht verkanten und drehen beide Teile fest zusummen. Achtung!
Geben Sie kein Espressopulver duzu.

- Kochen Sie die Lésuny auf. Wenn die Flussigkeit ins Oberteil geflossen ist, nehmen Sie den Kocher von der
Busisplutte. Sobuld der Kocher ubgyekUhlt ist, wiederholen Sie den Vorguny ein- bis zweimal mit der
verwendeten Lésuny.

- Reihigen Sie dunuch den Kocher hochmuils grindlich wie unter Grindliche Reinigung beschrieben.
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Wartung

Achtung! Der Espressokocher arbeitet mit Uberdruck. Alle Einzelteile haben eine sicherheitsrelevante Funktion,
so dass der einwandfreie Zustand aller Teile jederzeit gegeben sein muss!

Dies kann nur gyewdhrleistet werden, wenn:

- Reiniguny und Entkalkuny in den nétigen Intervallen ordnunygsgyemdadl durchgefUhrt werden. Beuchten Sie die
entsprechenden Hinweise in dieser Anleitungy.

- dlle Teile, die sichtbure VerschleiBspuren oder undere Beschddigungen uufweisen, uusyetuuscht werden.
Verwenden Sie nur Originul-Ersutzteile. Wendenh Sie sich hierzu aun den autorisierten Fuchhandel.

Technische Daten 273694

Betriebsspunnuny: 220-240V | 50 Hz
Leistungsuufnahme: 480 W

Artikel nur far den Hausgebrauch! c E
Nicht in FlUssigkeiten eintauchen!

Entsorgung/Recycling

Dieses Produkt durf laut Elektro- und Elektronikgerdteyesetz um Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den
normalen Hausmull entsorgt werden. Geben Sie es duher kostenfrei un einer kommunaulen Summelstelle
mmm (z. B. Wertstoffhof) fUr dus Recycling von elekirischen und elekironischen Gerdten ub.

Wir Ubernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt dllein der deutsche Text.
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COFFEE MAKER
AIDA

Keep this user’s guide!
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Enjoy your new cilio coffee muker AIDA.

Important information

Reud these operuting instructions curefully prior to operuting the coffee maker for the first fime und puy
purticular uttention, in your own interest, to the sufety instructions fo uvoid uccidents und mualfunctions. Sufety
cun be impuired by incorrect use or inudeyuute cleuning und cure, this cun result in serious dunger to the user.
cilio cunnot uccept uny responsibility for injuries or dumugye uttributed to improper use.

@ Upper purt with riser pipe

Sieve

2

—
Q@) Sedling riny
©

Funnel
Sufety valve
Lower purt

‘ Sse p|UTe




cilio
Safety instructions

- Should this uppliunce be pussed on fo other people, muke sure thut these operuting instructions ure hunded
to them dlony with it.

- No liubility cun be uccepted for uny dumuge or losses that may urise in the event of improper use or incorrect
handling. This appliance is intended for domestic use only. Do not use it outside.

- Check whether the type of current und the muins voltuge comply with the information on the rating lubel.
- Do nhot touch the uppliunce or the muains pluy with wet or dump hands.

- Only connect the uppliunce to u properly instulled power socket. Do hot use uny multiple socket thut is ulreudy
being used to run other uppliunces. The pluy und cord must be dry.

- The uppliunce muy only be operated when monitored und used for the infended purpose of cooking espresso.
Use the coffee muker only with the uccompunyiny buse plute.

- This uppliunce cun be used by children uged from 8 yeurs und persons with reduced physicul, sensory or
mentul cupubilities or luck of experience und knowledye if they ure supervised or have been instructed
cohcerhiny use of the uppliunce in u sufe wuy und they understund the huzards involved. Cleuning und user
maintfenance shall not be made by children, unless they ure older than 8 und supervised. Keep the uppliunce
and its cord out of the reuch of children less than 8 yedars,

- Children shall not pluy with the appliance.
- Keep the puckaying mauterial out of the reuch of children.
- Do not ut dll operate this unit with un external timer or u sepurate telecontrol system.

- Only pluce the uppliunce on hon-flummuble, flut und stuble surfuces und hot hear hot plates, gyus flumes or
other sources of heut und out of the reuch of children.

- Ensure sufficient free spuce ubove und heur the uppliunce to uvoid overheuting. Protect sensitive surfuces
from splushes that muy occur.

- Tuke cure thut whenh using the uppliunce, the buse plate us well us the bottom of the jug are completely dry.
- Before using the coffee muker, make sure that it has been ussembled properly und is firmly closed.
- Only operute the coffee muker with water und hever without water or with any other liquids.

- Caution! Fill the coffee muker up to just below the sufety valve only. The valve must not be covered with water
as it may culcify. This cun impuir the valve function aund thus impuact the sufety.

- Ensure that the power cord does nhot huve uny contuct to hot surfuces at the appliunce or other hot surfaces
such us hot plutes or hot liquids. Muke sure it does hot puss over sharp edyes und is not kinked or bent,

- Do not dllow the power cord to dungle und pluce the uppliunce in a way that ho one cun full over the cord.

- Risk of burns or injuries!

risk of burns. Tuke hold of the coffee muker by the hundle und the lid knob only und use suituble heut

The coffee muker becomes very hot when in use. In the event of contuct with hot surfuces there is u
& protecting yloves or potholders if hecessury. Do hot curry or move the uppliunce while in operation.
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- Hot stfeum muy be releused from the sufety valve. Always make sure that the valve is hot pointing fowards

the user or other persons.

- Do hot open the lid before the boiling process hus come to un end. Do hot unscrew the coffee muker before
it hus cooled down.

- Remove the muins pluy every time dfter use, und dlso

- if the uppliance is not under your direct supervision,
- in cuse of faults during operaution,
- euch time you cleun the uppliunce.

Alwuys pull on the pluy und hot on the cord.

- Never immerse the coffee muker, the buse plute, the cuble or the pluy in water or other liquids. Do not cleun
these purts in the dishwasher.

- Cleun the coffee muker frequently with stundard decuicifier.
- Never use the uppliunce if you discover dumuge, if wuter hus entered the housing, or if the appliunce hus fullen.

- Check the power cord before every use for dumage. If the power cord is dumuged, it must immediutely be
repluced. This muy only be urrunged by the manufucturer, its customer service or u similurly yuudlified und
authorized specidlist,

- Never uttempt to open or repuir the uppliunce yourself. In cuse of mulfunction, pleuse only huve it repuired
by quulified experts! Contuct un authorized retdiler for this.

- To ensure sufe operution, repluce the seuling ring from time to fime. Use only originul replacement purts from
the munufacturer that are suituble for the appliunce.

Before the first use
- Remove dll puckuying muteridl,

- Rinse the inferior of the juy und the lower purt with warm water. Wipe the outside with g soft cloth, slightly
moistened if needed. Thoroughly dry these purts off ufterwurds.

Caution: Do hot use uny cuustic liquids or ubrusive cleuning uygents,
- Unwind the cuble completely und insert the pluy info a suituble socket.

- The coffee muker is reudy for use how. For hygienic reusons we recommend prepuring u first espresso und
pouring it away.

Before each use

- Thoroughly inspect the coffee muker, including sedling ring, funnel, sieve und sufety valve for soiling, limescule,
wedur or dumuge.

- Make sure that the riser pipe in the upper purt of the coffee muker is not blocked.

- If you notice uny soiling, culcificutions, wear or other dumages, it is mandutory for u sufe use to resolve them
by cleuniny, desculing or replucing dumuged purts us specified.
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Use
- Pluce the buse plute of the coffee muker on u suituble surfuce (not on u metal surfuce, not on fabrics etc.).

- Unscrew the coffee muker und remove the funnel.

- Fill the lower purt with water up to just below the security valve ut the most. The vulve must not be covered
with water.

- Put the funnel buck, fill it with espresso powder und level the surfuce. Do not firmly press the powder!

- Muke sure the sieve und sedling ring dre properly inserted in the upper part of the coffee muker. Pluce the
upper purt straight on the lower purt, so that they do not jum aund screw both purts tightly together.

- Connect the power pluy of the buse plute to the power supply, pluce the coffee muker on the buse plute
and switch it on. After u few minutes the espresso rises into the juy, uccompunied by slight steum build-up und
bubbling. As soon us this sound stops the espresso is finished.

- Switch off the uppliunce.
- Attention: Affer use ulways pull the pluy from the socket und let the uppliunce cool down.

Tips and tricks
- We recommend thut you stir the espresso briefly with u spoon before pouring.
- For best results serve your espresso in preheuted cups.

- Use only pure, medium-fine ground espresso powder. Coffee substitutes or coffee extruct contuin sticky
substunces which cloy the coffee muker. Coffee powder thut is yround too finely cun diso cloy the sieve of
the coffee muker.

- The coffee muker feutures un infegrated wurming function, however the uppliunce switches off us soon us
you remove the juy from the buse plate.

Cleaning and care

Aftention: Never immerse the buse plute und the coffee muker in water or other liguids und do not cleun these
purts in the dishwusher, us this cun cause u short circuit. Cleun dll other purts us well by hund only.

Cleaning after each use
- Alwuys pull out the power cord before cleuning und dllow the appliunce to cool down.

- Unscrew the coffee muker und remove the funnel. Curefully remove the espresso powder from the funnel.
Cleun dll individual purts with clear wuter. Resistunt powder residues in the funnel und sieve cun be removed
with u cleuning brush.

- To cleun the riser pipe, remove the seuling ring und sieve und rinse the upper purt from the bottom with
cleur wuter,

- Cleun the seuling ring with clear water. We recommend u cleuning by hand.

- Rinse the inside of the lower purt with cleur water only und wipe the outside with o soft, slightly moistened
cloth.

- Wipe the buse plute with a soft, slightly moistened cloth only. Muke sure that the it is completely dry before
using the coffee muker uguin.
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- Do not use uny sharp objects or spirit, solvent, scrubbiny brushes or ubrusive cleuning agents for cleuning.

- Muke sure that the appliunce is completely dry before using it uguin or storing it. We recommend storing the
single purts unscrewed.

Thorough cleaning

Attention! To ensure the safe function of the coffee maker, it must be thoroughly cleaned on a regular basis.
The intervals depend on the intensity of use. Check the coffee maker for heavy soiling before each use.

. Allow the coffee muker to cool down completely before cleuning.

N

. Unscrew the coffee muker und remove the funnel. Carefully remove the espresso powder from the funnel.
Rinse dll purts of the coffee maker, except for the lower part, individuully und thoroughly in hot dishwater.
Also, remove the sedling ring und sieve so you cun cleun the inside of the riser pipe in the fop of the coffee
maker.

w

. Brush the funnel und sieve with < brush to remove any resistunt powder residues from the holes.
4. Afterwurds, rinse dll individuul parts thoroughly with clear wuter.

Decalcifying

Attention! To ensure the safe function of the coffee maker, it must be descaled on a regular basis. The intervals
depend on the intensity of use and the lime content in the water. Check the coffee maker, especially the safety
valve, for limescale residues before each use.

- Sturt us in Thorough cleaning.

- Fill the lower purt up to the rim with a solution of citric ucid or vineguar. In cuse of un intense lime deposit use u
stundurd decuicifier in uccordunce with the instructions for use described there. Attention! It is important that
especiully the sufety valve hus contuct with the solution or the desculing ugent.

- Put the funnel insert in the lower part so thut it will dlso be decudlcified.

-Remove the sieve from the upper purt und place it in u sepurate receptucle ulony with the solution or
deculcifier beiny used.

- Allow the coffee mauker to stund until the lime hus completely dissolved.
- Afferwards, pour some of the liquid out of the lower part so that the sufety valve is ho longer in the liguid.

- Muke sure the sieve und seuling ring ure properly inserted in the upper purt of the coffee muker. Pluce the
upper purt struight on the lower purt, so that they do nhot jum and screw both parts tightly together. Attention!
Do not udd espresso powder.

- Boil the solution. If the liquid hus flowed into the upper purt, remove the coffee muker from the buse plute.
Once the coffee muker hus cooled down, repeut the process one to two times with the used solution.

- Affer that, cleun the coffee maker uguin, us in Thorough cleaning.
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Maintenance

Attentionl The coffee maker works with overpressure. All individual parts have a safety-relevant function, so that
the perfect condition of all parts must be given at all times!

This cun only be yuuranteed if:

- cleuniny und desculing are curried out properly ut the necessury intervals, Observe the corresponding
instructions in this user’s yuide.

- dll purts that show visible signs of wear or other dumages are repluced. Use originul replucement puarts only.
For this contuct the uuthorized deuler.

Technical data 273694

Operuting voltuge: 220-240 V | 50 Hz
Power consumption: 480 W

Intended for household use only! c E
Do not immerse in liquids!

Disposal/Recycling

According to the Electric und Electronic Equipment Act this product may hot be disposed of in hormal
household gurbuyge ut the end of its useful life. For this reuson, tuke it fo u free communal collection point
mmm (e.y. recycling depot) for the recycling of electric und electronic devices.

We do nhot ussume uny lidbility for franslution errors. Solely the Germuan text is binding.



cilio



cilio
CAFETIERE EXPRESSO
AIDA

Conservez le mode d’emploi !
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Nous vous souhuitons beuucoup de pldisir uvec votre houvelle cufetiére expresso AIDA de cilio.

Informations importantes

Avunt de mettre en marche votre cufetiére, lisez uttentivement ce mode d'emploi ; duns votre propre intérét,
respectez hotumment les consignes de sécurité ufin de prévenir des uccidents ou des punnes. Une mauvuise
utilisation ou un nettoyuye et entretien insuffisunts peuvent porter utteinte & la sécurité du produit et engendrer
des dungers considérubles pour I utilisuteur. cilio décline toute responsubilité pour les dommuges résultant d'un

emploi ubusif.
Partie supérieure uvec
conhduite montunte

Tamis

2

—
Q@) Buyue d’étunchéité
©

Entonnoir
Soupupe de sécurité
Partie inférieure

‘ Pluque Sebe
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Consignes de sécurité

- Si cet uppureil est donné & d’autres personnes, veillez d leur remettre ce mode d'emploi.

- En cus d'emploi ubusif, ou de muuvaise Maunipulation, nous déclinons toute responsubilité pour les dommuyges
éventuellement cuusés. Cet appareil est strictement réservé & un usage domestique. N'utilisez jamais cet
appareil & I'extérieur.

- Vérifiez d'ubord yue le courunt et lu tension électrique indigués sur lu playue sighulétique coincident bien
< votre secteur.
- Ne touchez jumuis l'appareil ni lu prise uvec des muins Mouillées ou humides.

- Branchez l'uppureil uniquement sur une prise de courunt de protection correctement posée. N'utilisez jumuis
de prise multiple servunt & dlimenter d'autres uppureils. Le cdble d’'ulimentution et les prises mdles doivent
étre secs.

- Votre uppureil he doit murcher yue sous surveillunce. Utilisez-le exclusivement pour I'emploi auquel il est desting,
< savoir la prépuration d'un expresso. N'utilisez I'appareil yu'avec lu pluyue de buse lui uppartenant,

- Cet uppureil peut étre utilisé par des enfunts d'au Moins 8 uns et pur des personnes uux cupucités physigues,
sensorielles ou mentales réduites ou disposunt de peu d'expérience et/ou de connuissunces. Toutes ces
personnes doivent cependunt uvoir été rendues uttentives d I'emploi de cet uppuareil en toute sécurité et des
dungers yu'impligue son utilisution. Le hettoyuge et I'entretien par 'utilisuteur ne peuvent pus étre effectués
par des enfants, sauf s’ils ont plus de 8 uns et sont supervisés. Tenez I'uppureil et le cordon électrique hors de
portée des enfunts de moins de 8 uns.

- Les enfunts he doivent pus jouer uvec cet uppureil.

- Gurdez le mutériel d'embulluge hors de portée des enfunts,

-Ne fuites jumuis murcher cet uppureil sur une minuterie extérieure ni uvec un systéme de communde
< distance.

- Plucez 'uppureil sur des surfuces ininflummables, plutes et stubles et pus & proximité de pluyues de cuisiniéres,
de flummes de gyuz ou d’uutres sources de chuleur dinsi yue hors de lu portée des enfants,

- Veillez & ce yu'il y dit ussez d'espuce sur et & coté de l'uppureil pour éviter des surchauffes. Protéyez des
surfaces sensibles des écluboussures éventuelles.

- Assurez-vous yue pendunt 'usuge lu plugue de buse et le fond de lu cufetiere sont ubsolument secs.
- Vérifiez avant 'emploi yue lu cufetiére expresso est correctement ussemblée et bien fermée.
- N'utilisez lu cufetiére yu'auvec de I'edu, et en aucun cus suns edu ou uvec d'autres liquides.

- Attention | Ne rempilissez lu purtie inférieure de lu cufetiére uvec de I'edu yue juste en-dessous de lu soupupe
de sécurité. Lu soupupe nhe doit jumuis étre duns I'edu sous peine de s'entartrer, ce yui risquerait d'altérer le
fonctionnement de lu soupupe et lu sécurité.

- Veillez & ce yue le cordon d'ulimentution he pusse pus sur des surfuces chaudes de l'uppureil, d'autres surfuces
chuudes comme des pluyues de cuisson ou des liyuides chauds. Assurez-vous yu'il he pusse pus sur des bords
coupunts, n'est pus écrusé ou plié.

- Ne luissez pus pendre le cordon et plucez l'uppureil de sorte yue personne he risyue de trébucher sur le cdble.

- Risque de blessures ou brdlures !

Lu cufetiére devient bralunte lors de I'utilisution, il y a donc risque de brllure uu contuct uvec les
surfaces braluntes. Prenez lu cufetiere pur su poighée ou le bouton du couvercle uniquement, utilisez

& le cus échéunt des gunts de protection thermigue ou des muniyues uppropriés. Ne portez ni déplucez
lu cufetiére tunt yu'elle fonctionne.



| | I | |
- Lors de lu cuisson de lu vapeur peut échupper pur lu soupupe de sécurité. Veillez & ce yue lu soupupe he

soif pus dirigée vers |'utilisuteur ou d'autres personnes.

-N'ouvrez pus le couvercle tunt gque le processus de préparation n'est pus uchevé. Ne démontez pus lu
cufetiere uvunt yu'elle soit refroidie.

- Débrunchez le cdble uprés chaque utilisution, égulement

- si l'appureil N'est pus sous votre supervision directe,
- en cus d'unomulies de fonctionnement,

- auvunt chague nettoyuge.

Pour débruncher, tirez sur lu fiche, pus sur le cdble.

- Ne plonyez jumuis l'uppureil, le cdble ni lu fiche électrique duns de I'euu ni d'autres liguides. Ne les luvez pus
au lave-vuisselle.

- Nettoyez lu cufetiére réguliérement avec des produits unticalcuires disponibles duns le commerce.

- N'utilisez jumuis 'appareil si vous uvez constuté des dommuages, si de I'eau a pénétré d lintérieur ou s'il est
tombé.

- Avunt chugue utilisution, vérifiez que le cdble est intuct. Dés le cdble est endommayé, il doit étre remplucé
immédiutement. Celui-ci he peut étre effectué yque seulement par le fubricunt, son service uprés-vente ou
un spécidliste yudlifié et agréé.

- N'essuyez jumuis d'ouvrir 'appareil, hi de le réparer. En cus d'unomulies, confiez lu répuration & des spéciulistes
uniguement | Pour les répuarations, udressez-vous uu revendeur ugréé,

- Pour un fonctionnement fiuble, remplucez de temps a uutres lu buygue d'étunchéité. Utilisez pour ce fuire
uniyuement les piéces de rechunge d'origine du fubricunt gui sont prévues pour cet uppareil.

Avant la premiére mise en service
- Enlevez toutes les purties de 'embulluge.

- Rincez l'intérieur du pot et de lu purtie inférieure uvec de I'euu chuude. Nettoyez I'extérieur avec un chiffon
doux, légérement humide. Séchez ensuite purfuitement les éléments.

Attention : N'utilisez pus d'objets dbrusifs, du benzéne, des solvunts, des brosses d récurer ou des hettoyunts
récurunts,

- Déroulez complétement le cordon et introduisez lu fiche duns une prise de courunt uduptée.

- Lu cufetiére est muintenant préte d I'emploi. Pour des ruisons d'hyygiéne, hous vous recommandons de jeter
le premier expresso yue vous uurez prépuré,

Avant chaque utilisation

- Contrélez minutieusement lu cufetiére expresso, y compris lu bugue d'étunchéité, I'entonnoir, le tumis et lu
soupupe de sécurité pour détecter des suletés, des dépbdts culcuires, des ubrusions ou des dommuges.

- Assurez-vous yue lu conduite montunte duns lu partie supérieure de lu cufetiére expresso n'est pus bouchée.

- Si vous remurquez des suletés, des dépots culcuires, de I'usure ou d'auutres dommuges, il est obligutoire de les
répurer pour une utilisution en foute sécurité en nettoyunt, détartrant ou remplacunt les pieces endommaugées
comme indiqué.
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Mise en service

- Plucez lu pluyue de buse de lu cufetiére sur une surfuce uduptée (pus de surfuces métalliques, pus de
textiles, etc.).

- Dévissez lu cufetiére et enlevez I'entonnoir yui se trouve d I'intérieur.

- Versez de I'euu duns le bus de lu cufetiere expresso, hiveau muximum juste en dessous de lu soupupe de
sécurité. Lu soupupe de sécurité he doit pus étre sous I'euu.

- Reposez I'entonnoir en pluce. Remplissez-le de cufé moulu et lissez le cufé bien d plat. Ne compuctez pus lu
poudre !

- Assurez-vous yue le tumis et lu bugue d’'étanchéité sont correctement positionnés duns lu partie supérieure
de lu cufetiére expresso. Plucez lu purtie supérieure sur lu purtie inférieure de sorte yu'elles he culent pus, et
vissez les deux purties fermement ensemble.

- Branchez lu fiche électrique de lu pluyue de buse uu secteur électrique, puis posez lu cufetiere sur la buse
avant de l'dllumer. Au bout de yuelyues minutes, I'expresso Monte duns lu partie supérieure de lu cufetiére
en déygyugeunt fuiblement de lu vapeur et un Iéger gurgouillement. Dés que ce ygurygouillement cesse, votre
expresso est prét.

- Eteignez l'uppureil.
- Aftention : Aprés ['utilisution débranchez toujours I'appareil et luissez-le refroidir.

Trucs et astuces
- Nous vous conhseillons de remuer I'expresso brievement avec une cuillére uvunt de le servir.
- Servez 'expresso de préférence duns des tusses chaudes.

- Utilisez uniquement du cufé expresso pur, moyennement fine. De lu chicorée ou de I'extruit de cufé
contiennent des substunces poisseuses yui colmutent lu cufetiére. D'autre purt, le café moulu trop fin
risyue de colmuter le tumis de lu cufetiére.

- La cufetiére est dotée d'une fonction chauffe-plat intégrée, pourtunt I'auppuareil s’ éteint automatiquement
dés yue vous refirez le pot de lu pluyue de buse.

Nettoyage et entretien

Attention : Ne plongez jumuis lu plugue de buse ni lu cufetiere duns de I'eau ni d’autres liquides, ne les hettoyez
pus au lave-vuisselle | Ceci peut entfrainer un court-circuit. Nettoyez toutes les autres purties aussi uniyuement
d la main.

Nettoyage aprés chaque utilisation
- Avunt tout nettoyuge débranchez toujours lu fiche de lu prise et luissez refroidir 'uppuareil.

- Dévissez lu cufetiére expresso et enlevez I'entonnoir. Retirez délicutement lu poudre d'espresso de I'entonnoir.
Nettoyez toutes les pieéces uvec de I'euu cluire. Des résidus de poudre persistunts dans I'entonnoir et le tamis
peuvent étre éliminés d l'uide d'une brosse d vuisselle.

- Pour nettoyer lu conduite montunte, retirez le joint et le tamis et rincez la partie supérieure pur le bus uvec de
l'equ cluire,

- Nettoyez lu bague d'étunchéité uvec de I'euu cluire.,

- Rincez l'intérieur de lu purtie inférieure uvec de I'euu chuude uniyuement, Essuyez I'extérieur uvec un chiffon
doux, léyérement humide.
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- Essuyez lu plague de buse uvec un chiffon doux, Iégérement humide. Assurez-vous yu'elle soit complétement
séche uvunt d'utiliser lu cufetiére de houveuu.

- N'utilisez pus d'objets dbrusifs, du benzéne, des solvants, des brosses < récurer ou des nettoyaunts récurants.

- Assurez-vous yue l'uppuareil est complétement sec uvunt de le réutiliser ou de le runger. Nous vous cohseillons
de yurder lu cufetiére désussemblée.

Nettoyage en profondeur

Attention | Pour assurer le bon fonctionnement de la cafetiére expresso, celle-ci doit étre nettoyée
soigneusement d intervalles réguliers. Les intervalles dépendent de l'infensité d'utilisation. Contrélez la cafetiére
expresso pour des fortes salissures avant chaque utilisation.

. Avunt le nettoyuye luissez lu cufetiére expresso refroidir complétement.

N

. Dévissez lu cufetiere expresso et enlevez I'entonnoir. Retirez délicutement lu poudre d’espresso de I’'entonnair.
Rincez toutes les pieces de lu cufetiére expresso, suuf lu partie inférieure, individuellement et soigneusement
duns de I'euu de vuisselle chaude. Enlevez égulement lu bague d’étunchéité et le tumis pour pouvoir
nettoyer I'intérieur de lu conduite montunte duns lu purtie supérieure de lu cufetiére expresso.

w

. Brossez I'entonnoir et le tfumis uvec une brosse G vuisselle pour éliminer tous résidus de poudre persistunts des
trous.

4. Ensuite, hettoyez toutes les piéces soigheusement uvec de I'euu cluire.

Détartrage

Attention | Pour assurer le bon fonctionnement de la cafetiére expresso, celle-ci doit étre décalcifiée d intervalles
réguliers. Les intervalles dépendent de l'intensité d'utilisation et la teneur en calcaire de I'eau. Contrélez la
cafetiére expresso, en particulier la soupape de sécurité, pour des dépdts calcaires avant chaque utilisation.

- Commencez comme décrit duns Nettoyage en profondeur.

- Remplissez lu purtie inférieure de lu cufetiere uvec une solution d'acide citrique ou de vindigre jusyu'au bord.
En cus d'enturtruge fort, utilisez un produit unticulcuire disponible duns le commerce conformément aux
instructions d'utilisution uiy sont décrites. Attention !l est importunt yue lu soupupe de sécurité en purticulier
soit en confuct uvec lu solution ou 'ugent de déturtruge.

- Posez I'entonnoir duns lu purtie inférieure pour yu'il soit égulement déturtré.

- Retirez le tumis de lu purtie supérieure et mettez-le duns un récipient sépuré contenunt lu solution ou l'uyent
de détartrage.

- Luissez uyir le tout jusyu'd ce yue le culcuire se soit complétement détuché.
- Versez une purt du liquide de lu partie inférieure pour yue lu soupupe ne se frouve plus sous le liyuide.

- Insérez le tumis et lu bugue d'étunchéité correctement duns lu partie supérieure de lu cufetiére expresso.
Plucez lu purtie supérieure sur lu partie inférieure de sorte yu'elles ne culent pus, et vissez les deux purties
fermement ensemble. Attention ! N'ujoutez pus de poudre d’expresso.

- Faites bouillir lu solution. Sile liquide u coulé duns lu puartie supérieure, retirez la cufetiére expresso de la plugue
de buse. Une fois lu cufetiére expresso refroidie, répétez le processus une G deux fois uvec lu solution utilisée.

- Nettoyez ensuite & houveuu lu cufetiere expresso comme décrit duns Nettoyage en profondeur.
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Maintenance

Attention | La cafetiére expresso fonctionne avec une surpression. Toutes les piéces individuelles ont une
fonction de sécurité, de sorte que la condition parfaite de toutes les piéces doit étre donnée & tout moment !

Ceci he peut étre ussuré gue si :

- le nettoyuge et le déturtruge sont effectués correctement aux intervalles nécessuires. Respectez les instructions
corresponduntes duns ce mode d’emploi.

- toutes les pieces présentunt des signes visibles d'usure ou d'autres dommages sont remplucées. Utilisez
unigquement des piéces de rechunge d'origine. Pour celu, contuctez le revendeur ugréé.

Données techniques 273694
Tension de service : 220-240 V | 50 Hz
Puissunce ubsorbée : 480 W

Uniquement pour usage domestique ! c E
Ne pas plonger dans un liquide !

Mise au rebut/recyclage

Conformément d |u |éyislation sur les éguipements électriques et électronigues, ce produit ne doit pus
&tre mis uu rebut en le jetunt duns les ordures ménageres. Il doit au contraire étre rapporté duns un centre
mmm de collecte (ygrutuite) communul dédié uu recycluge des uppureils électriques et électronigues.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de fraduction. Seule, lu version dllemande fuit foi.
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CAFFETTIERA
AIDA

Conservare le istruzioni!
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Vi auguriumo molto piucere con lu vostra huovu cuffettiera AIDA di cilio.

Informazioni importanti

Prima di uttivare lu cuffettieru, legyere attentumente le istruzioni per I'uso e, nel proprio interesse, rispetture
scrupolosumente le indicuzioni di sicurezza onde evitare danni e disfunzioni. Un impieyo errato, ma unche
I'insufficiente puliziu oppure unu curu e munutenzione inuppropriute, potrebbero preyiudicure |u sicurezzu e
cid potrebbe comporture hotevoli pericoli per I'utente. cilio hon si ussume ulcunu responsubilitd per danni
risultanti dull’uso inuppropriuto.

Parte superiore con colonninu

Filtro

( > Guurnizione

@
Imbuto
© Valvolu di sicurezza

Parte inferiore

‘ P
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Indicazioni di sicurezza

- Se yuesto uppurecchio dovesse essere inoltruto ud dltre persone, ussicurarsi che siu uccompuygnuto du
yueste istruzioni per l'uso.

- L'uso improprio o munipoluzione di yuesto uppurecchio esclude oyni responsubilitd du purte hostru per
eventudli dunni. Questo apparecchio deve essere utilizzato solo per scopi domestici. Non utilizzare
I'apparecchio all'aperto.

- Verificare dupprimua se il tipo di corrente e fensione corrispondono con le indicuzioni riportate sulla targhetta,

- L'appurecchio e lu spinu di dlimentuzione non devonho Mui essere toccuti con le mani umide o bugnute.

- Collegure l'uppurecchio solumente u unu presa con messu u terra correttumente installata, Non usare prese
mulfiple u cui siuno yid colleguti ultri uppurecchi. Il cuvo di ulimentuzione e lu spinu devono essere usciutti.

- Usare I'uppurecchio soltunto sotto sorveyliunza ed esclusivamente per lu destinuzione d'uso prevista per la
produzione di espresso. Usure lu cuffettiera unicamente con la piustra buse appartenente.

- |l presente uppurecchio pud essere utilizzato dui bambini u purtire dugli 8 unni e du persone che presentano
ridofte cupucitd fisiche, sensoriuli o mentuli o che difettuno dellu hecessuriu esperienzu e/o conoscenzy, solo
se udeyuutuamente sorveyliuti o addestrati sull'uso in sicurezza dell'uppurecchio e se u conoscenzu dei rischi
correluti. La puliziu e lu munutenzione du purte dell'utente hon devono essere eseyuite du bumbini se hon
hanno pit di 8 unni e sono supervisionati. Tenere |'uppurecchio come unche lu conduttura di dllucciumento
lontuno dui bumbini minori di 8 unni.

- | bambini hoh devono ygiocure con l'uppurecchio.

- Tenere il muteridle di imbulluyggio fuori dullu portata dei bumbini.

- Non utilizzare yuesto uppurecchio con un timer esterno di uccensione o un sistemu sepurato di felecontrollo.

- L'yppurecchio deve essere collocuto solumente su superfici hon infiummuabili, piune e robuste, e va tenuto
lontano du piustre elettriche bollenti, come pure du fiumme di yus o dltre fonti di culore come unche fuori
dulla portutu dei bumbini.

- Sopru e inforno dll'uppurecchio deve trovarsi sufficiente spuzio per evitare il surrisculdumento. Protegyere
superfici sensibili du possibili spruzzi.

- Prestare uttenzione uffinché durunte I'uso lu piustra buse e il luto inferiore dellu cuffettieru siuno sempre
asciutti.

- Fure uttenzione che prima dell'uso lu cuffettiera siu correttumente ussemblutu e suldumente chiusa,

- Riempire lu cuffettieru solo con ucyuu, ma in hessun cuso coh dltri liquidi. Non impiegare muai lu cuffettiera
senz’'ucyuu,

- Aftenzione! Riempire lu purte inferiore con ucyuu ul massimo fin poco softo lu valvola di sicurezza. Lu valvola
non deve essere coperta dull'acquu in yuunto dlfrimenti pud culcificursi con conseguenti preyiudizi sia del
funzionumento che dellu sicurezza della valvola,

- Presture uttenzione che il cavo direte siu posuto in modo che non tocchi le superfici culde dell'uppurecchio
o ulfre superfici culde come ud es. piustre di cotturu o liquidi culdi. Accertarsi che hon siu posato su spigoli
taglienti e che hon siu schiucciuto o pieyuto.

- Nonh lusciure penzolure il cuvo e posizionare |I'uppurecchio in modo che hessuno inciumpi nel cavo.

- Pericolo di lesione o ustioni!

La cuffettiera diventa caldissimu durante il funzionumento. Il contatto con superfici roventi comportu
pericolo di ustioni. Afferrure lu cuffettieru soltanto per il munico o per il pomello del coperchio, se
necessario utilizzare guunti di protezione dul culore o presine uppropriati. Non frasportare o spostare
l'uppurecchio yuundo € in funzione.
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- Quundo lu valvolu di sicurezzu scuttau pud fuoriuscire un getto di vapore caldissimo. Prestare uttenzione che

|u valvolu hon siu rivoltu verso I'utente o ultre persone.

- Non aprire il coperchio primu che lu prepuarazione del cuffé siu ferminata, Non svitare la cuffettiera prima che
si siu ruffredduta,

- Dopo oyni utilizzo stuccare |u spinu di rete e fur lo stesso

- se l'uppurecchio non € sotto lu vostru sorveylianzu direttu,
- in cuso di unomulie funzionuli durunte l'uso,
- ud oyni puliziu.

Per stuccure lu spinu dallu presu ufferrare soltunto la spinu,
- Non immergere mui l'uppurecchio, il cavo o lu spinu in ucyuu o dltri liquidi. Non lavarli in lavastoviglie.
- Lu cuffettieru deve reyolurmente essere pulitu con i hormuli deculcificunti esistenti in commercio.

- Non usure mui 'uppurecchio se si riscontrano dei dunni, se ucyuu € penetrata nell'dlloggiumento o se &
cuduto.

- Controllure prima di ogni ufilizzo il cavo, dl fine di accertarsi che hon siuno presenti danni. Nel cuso in cui sia
dunneyyiuto, deve essere sostituito immediatumente. Questo pud essere eseyuito solo dul produttore, dul
servizio clienti oppure un esperto similmente yudlificuto e uutorizzato.

- Non tenture di uprire o di ripurare uutonomumente 'uppurecchio. In cuso di yuusti furlo ripurare soltunto du
techici gudlificutil Per le riparazioni rivolgersi ai centri autorizzati.

- Per ussicurare il funzionumento in sicurezza di tunto in tunto sostituire Iu guarnizione. Usure soltunto ricumbi
origindli idonei per l'uppurecchio.

Prima della prima messa in funzione
- Rimuovere tutti i muteridli d’imbulluggio.

- Lavare linterno del bollitore con ucyuu culda. Pulire I'esterno utilizzando un punno morbido, leyyermente
inumidito se hecessurio. Quindi, usciugure yueste purti con cura,

Attenzione: Durunte le operuzioni di puliziu, hon utilizzare liquidi o detergenti dbrusivi.
- Svolyere completumente il cuvo e inserire lu spinu in unu presu udeyuuty,

- Oru lu cuffettieru & pronta per l'uso. Per ragioni igieniche, consigliumo di buttare il primo espresso prepurato
dl primo utilizzo dellu cuffettiery,

Prima di ogni utilizzo

- Controllure uccuratumente che lu cuffettierd, inclusi la guarhizione, limbuto, il filtro e la valvola di sicurezza,
non presenti frucce di sporco, depositi di culcure, usura o dunni.

- Accertarsi che lu colonninu hella purte superiore dellu cuffettiera non sia ostruita,

- Nel cuso sirilevi lu presenzu di sporco, culcificuzioni, usura o ultri dunni, i fini di un uso sicuro & ussolutumente
necessurio eliminarli luvando, deculcificundo o sostituendo le purti dunnegyiute dellu cuffettiera come
prescritto.
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Messa in funzione

- Mettere lu piustra buse su unu superficie d'uppoyyio piunu (hon devonho essere superfici metalliche,
tessili ecc.).

- Svitare lu cuffettieru e sfilure I'imbuto.

- Riempire con ucyuu lu parte inferiore dellu cuffettiera fin poco sotto lu valvolu di sicurezza. La valvolu di
sicurezzu hoh deve essere sott'acyuu.

- Reinserire I'imbuto. Riempire quest'ultimo con cuffé espresso in polvere e livellure. Non computtare lu polvere!

- Assicurarsi che il filtro e lu guarnizione siuno correttumente inseriti hellu parte superiore dellu cuffettiera,
Posizionure lu purte superiore su yuellu inferiore in perpendicolure e senzu inclinarla e uindi avvitare
suldumente ussieme le due purti.

- Inserire lu spinu dellu piustra buse nellu presu di corrente. Oru collocure lu cuffettiera sulla piustru e
uccenderlu. Dopo yuulche minuti comincerd u sviluppursi del vapore, il cuffé inizierd u ribollire e u sulire nel
bricco. Non uppenu guesto rumore cessy, I'espresso € pronto.

- Speynere l'uppurecchio.
- Attenzione: Dopo I'uso, scollegure sempre lu spinu di dlimentuzione e lusciure ruffreddure ['uppaurecchio.

Suggerimenti e consigli
- Prima di versure il cuffé vi consigliumo di mescolarlo con un cucchidino.
-1l cuffé espresso dovrebbe preferibiimente essere servito in tuzzine prerisculdute.,

- Usure soltunto cuffé espresso in polvere puro e mucinuto medio-fine. | succedunei del cuffé o l'estrutto di
cuffé contenygono infutti sostunze uppiccicose che ostruiscono la cuffettiera. Anche il cuffé in polvere
mucinuto froppo fine pud ostruire il filtro dellu cuffettiera.

- Lu cuffettiera dispone di unu funzione di tenuta in culdo uutomaticu, tuttavia ['appurecchio si speygne non
uppenu lu cuffettieru & toltu dullu piustru buse.

Pulizia e cura

Attenzione: Non immergere mai lu piustru buse e lu cuffettiery in aucquu o dltri liquidi e hon lavare yueste purti
in lavustoviglie! Cid pud cuusare infutti cortocircuiti. Pulire anche tutte le dltre parti solo u mauno.

Pulizia dopo ogni utilizzo
- Primu di procedere dllu puliziu stuccure sempre |u spinu dallu presu di rete e lusciure ruffreddare
|'uppurecchio.

- Svitare la cuffettierd in modo du sepurare lu parte inferiore e yuellu superiore ed estrarre limbuto. Rimuovere
cuutumente lu polvere du espresso dullimbuto. Lavare tutte le purti con aucyuu pulita, | residui di polvere
rimunenti hellimbuto e hel filtro possono essere riMossi con uno spuzzolino.

- Per pulire lu colonniny, rimuovere lu guurhizione e il filtro e sciucyuure lu purte superiore, dul busso, con ucyuu
pulita,
- Pulire la guurnizione con ucyuu chiaru,

- Sciucyuure linterno dellu parte inferiore dellu cuffettieru solumente con ucyuu culdu e pulire I'esterno con
un punno Mmorbido, leygyermente inumidito se hecessurio.

- Pulire lu piustra buse con un punno morbido, legygermente inumidito, se hecessurio. Assicurarsi che siu
completumente usciuttu prima di riutilizzare lu cuffettiery,
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-Non utilizzare oyyetti tuglienti o benzinu, oppure solventi, spuzzole o deteryenti dbrusivi per pulire

['uppurecchio.

- Assicurarsi che l'upparecchio sia completamente usciutto prima di riutilizzarlo o di conservarlo. Consigliumo
di conservure i singoli componenti disussemblati.

Pulizia a fondo

Attenzione! Per garantire il funzionamento sicuro la caffettiera deve essere regolarmente pulita con cura. Gli
intervalli dipendono dall'intensitd d'uso. Prima di ogni utilizzo controllare che la caffettiera non sia molto sporca.

. Prima di lavare lu cuffettiera farla raffreddare completamente.

N

. Sviture lu cuffettieru in modo du sepurure [u purte inferiore e yuellu superiore ed estrarre l'imbuto. Rimuovere
cuutumente lu polvere du espresso dullimbuto. Quindi sciucquure u fondo tutti i componenti dellu
cuffettiery, franne lu purte inferiore, con ucyuu culdu e un po' di detersivo per stoviglie. Rimuovere unche
la guarnizione e |l filtro in modo du poter pulire unche linterno della colonninu hella parte superiore della
cuffettiera.

w

. Spuzzolure l'imbuto e il filtro con uno spuzzolino, in Modo du rimuovere dui fori eventudli residui di polvere
ostinuti.
4. Quindi sciucyuure uccurutumente tutti i componenti con ucyuu pulity,

Decalcificazione

Attenzione! Per garantire il funzionamento sicuro la caffettiera deve essere regolarmente decalcificata con
cura. Gli intervalli dipendono dall'intensitd d'uso e dal contenuto di calcare dell'acqua. Prima di ogni utilizzo
contfrollare che la caffettiera - e in particolare la valvola di sicurezza - non presentino residui di calcare.

- Iniziure come descritto nel punto Pulizia a fondo.

- Riempire lu purte inferiore dellu cuffettiery fino ul bordo con unu soluzione di ucido citrico o uceto. Se le
culcificuzioni sono importunti far ricorso a un deculcificunte disponibile in commercio secondo le istruzioni per
I'uso ivi descritte. Attenzione: E importunte che sopruttutto lu valvolu di sicurezzu siu u contutto con lu soluzione
o il decuicificante.

- Mettere l'imbuto nellu parte inferiore di modo che si decuicifichi.

- Rimuovere il filtro dulla parte superiore e metterlo in un recipiente sepurato con lu soluzione o il deculcificante
usuto.

- Lusciar ugire finché il culcuare si € completumente sciolto.

- Quindi butture purte del liyuido contenuto nellu purte inferiore, di modo che lu valvolu di sicurezza hon siu
piU nel liyuido.

- Inserire correttumente il filtro e la guurnizione nellu parte superiore dellu cuffettiera. Posizionare lu purte
superiore su yuellu inferiore in perpendicolure e senzu inclinarlu e avviture suldumente ussieme le due purti,
Aftenzione! Non uygiungere |u polvere du espresso.

- Far bollire lu soluzione. Quundo il liquido é sulito nellu parte superiore togliere lu cuffettiera dullu piastra buse.
Non uppenu lu cuffettieru é ruffreddutu ripetere lu proceduru per unu o due volfe con lu soluzione utilizzuta,

- Quindi pulire lu cuffettiera ancoru unu volta come illustrato nel punto Pulizia a fondo.
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Manutenzione

Attenzione! La caffeftiera lavora con sovrappressioni. Tutti i componenti hanno una funzione rilevante per la
sicurezza e quindi tutte le parti devono essere in perfette condizioni in qualunque momento!

Cid pud essere gyaruntito soltunto se:

- lu puliziu e lu decdlcificuzione sono eseyuite u reyolu d'arte e agli intervdlli richiesti. Osservare le upposite
avvertenze in yueste istruzioni.

- tutte le purti che presentuno tfracce di usura visibili o altri dunni vengono sostituite. Utilizzare soltunto ricumbi
origindli. Per acquisturli rivolgersi di rivenditori specidlizzati autorizzati.

Dati tecnici 273694

Tensione di esercizio: 220-240V | 50 Hz
Potenzu ucyuisita: 480 W

Solo per I'uso domestico! c E
Non immergere in liquidi!

Smaltimento/riciclaggio

Secondo i regolumenti sugli appurecchi elettrici ed elettronici, ul termine dellu suu vita di servizio questo

uppurecchio nhon deve essere smaltito framite i normali rifiuti domestici. Pertunto conferirlo grutuitumente
ﬁ g un centro di ruccolta municipule (aud es. ricicleria) per il riciclugygio degli uppaurecchi elettrici ed
mmm cleffronici.

Non rispondiamo di eventudli errori di fraduzione. Fu fede soltunto il testo fedesco.
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CAFETERA
AIDA

iGuarde las instrucciones de uso!
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Le deseumos mucho plucer con su huevu cufetera AIDA de cilio.

Indicaciones importantes

Antes de poner en maurchu estu cufeterdy, lea lus instrucciones de uso y gudrdelus en un lugar seguro. Por su
propio interés, observe especiulmente lus indicuciones de seyuridud puru evitur uccidentes y uverius, Debido
g un uso o unu utilizacién errdneos o u unu limpiezu y un cuidudo insuficientes, puede verse ufectadu lu
seyuridud y pueden suryir peligros puru el usuurio. cilio ho puede usumir ningunu responsubilidud por dunos
derivados de un uso incorrecto.

Parte superior con tubo uscendente

Tamiz

@ Anillo de juntu

@
Embudo
® Vdlvulau de seguridud

Parte inferior
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Indicaciones de seguridad

- En cuso de pusur este upuruto u otrus personus, useylrese de yue se entfreguen fumbién lus instrucciones
de uso.

- En cuso de un uso indebido o unh munejo errdheo, No usumimos lu respohnsubilidud por los dufios yue pudierun
ocusionurse. Este aparato estd disenado exclusivamente para el uso doméstico. No utilice el aparato al
aire libre.

- En primer lugar, compruebe si el tipo de corriente y lu tensidon de red coinciden con lus indicuciones de lu
placu de curucteristicus.

- No toyue hi el upurato hi el enchufe de red con lus munos himedus o mojudus.

- Conecte el upuruto solo u unu cuju de enchufe con contucto de fierru correctumente instuludu. No utilice
ningunu cuju de enchufe MUltiple yue yu esté ocupudu por ofros upuratos, El cuble de dlimentucion y el
enchufe deben estur secos.

- Utilice el upurato solo bujo supervision y exclusivamente para el fin previsto, es decir, preparar cufé exprés.
Utilice el upuruto Gnicumente con lu plucu buse correspondiente.

- Este uparato puede ser usudo por nifos d partir de los 8 Uhos y por personus con cupucidad fisica, sensorial
o mentul restringidu o con fultu de experienciu y/o de conocimientos, si son supervisudus o hun recibido
instrucciones de como usur el upuruto de muneru seyurd. Tiehen yue ser conscientes de los posibles peligros.
No estd permitido gue los nifos lleven u cubo lu limpiezu o el Muntenimiento u no ser yue tengun Mds de
8 unos y estén supervisudos. Muntenyu el upurato y el cuble de conexion fueru del ulcunce de los nifos
menores de 8 unos.

- Los nifos ho pueden jugur con el aparato.
- Muntengu el muteriul de embuluje fueru del ulcunce de los NiRos.

- Nunhcu pongu en funcionumiento el uparato u fravés de un temporizador externo o un sistema de control
remoto por sepurudo.

- Utilice el upuruto solo sobre superficies suficientemente resistentes ul culor, usi como plunus y estubles, hnuncu
cercu de plucus de cocinu culientes, llumus de yus u otrus fuentes de culor usi como fueru del ulcunce de
los nifos.

- Aseglrese de yue hayu suficiente espucio libre junto u y por encimu del uparuto paru evitur un
culentumiento excesivo. Proteju lus superficies sehsibles suficientemente de posibles sulpicudurus.

- Aseylrese de yue tunto lu plucu buse como lu parte inferior de lu cufeteru estén completumente secus
durunte el uso.

- Aseylrese de yue lu cufeteru estd correctumente montudu y bien cerradu untes de usurlu,

- Utilice el upurato Unicumente con ugud y huncu vacio o con otros liquidos.

- jAtencién! Liene de uyuu lu purte inferior como mdximo sélo hustu quedur por debujo de lu vdlvulu de
seguridud. La vdlvula ho debe yuedur dentro del uguu, yu yue de lo contrario se puede culcificar con lo
que se puede perjudicur el funcionumiento de lu mismu y lu seyuridud.

- Aseylrese de yue el cuble de dlimentucioén utilizado esté tendido de taul manera yue no entre en contucto
con superficies culientes en el upurato, ofrus superficies culientes como, p. ej., plucus de coccidn o liyuidos
culientes. Aseylrese de yue ho puse por bordes cortuntes y yue ho se upluste o se doble.

- Evite yue el cuble de conexidn cuelgue y posicione el upuruto de modo yue hudie puedu cuer sobre
el cuble.

- jPeligro de lesiones y quemaduras!

Durunte el uso, el upurato se culienta mucho. Existe peligro de sufrir quemudurus en cuso de contucto
con lus superficies culientes. Toyue el producto Unicumente por el Mungo y por el botdn de lu tupa,
utilice en cuso hecesurio yuuntes de proteccidon térmica o agarradores apropiados. No frunsporte ni
despluce lu cufetera mientrus esté en funcionumiento.
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- Al uctivarse la vdlvulu de seguridud, puede producirse unu expulsion de vapor cdliente. Tengu cuidudo de

gue lu vdlvulu ho esté dirigida ul usuurio ni haciu otrus personus.,

- No dbru la tapa antes de yue huyu findlizado el hervor. No desenrosyue lu cufetera untes de yue se huyu
enfriudu,

- Retire el enchufe después de cudu uso y tfumbién

- si el uparuto No estd bujo su supervision directy,
- en cuso de fullos durunte el funcionumiento,
- durante cudu limpieza.

Paru ello, tire solo del propio enchufe.
- Jumds sumerju el upurato, el cuble o el enchufe en uyuu u otros liyuidos. No lo lave en el luvavdiillus,
- Limpie lu cufeteru periddicamente con desculcificudores habituulmente disponibles en el mercudo.

- No utilice nuncu el upurato si detectu deterioros, si hu penetrado uguu en lu curcusu o si se hu cuido el
apuruto.

- Compruebe los deterioros en el cuble de red untes de cudu uso. Si el cuble estd deteriorudo, debe
reempluzarse inmediutumente. Esto solo puede ser reulizado por el fubricunte, su servicio postventa o un
especiulistu culificudo y uutorizado.

- No intente dbrir ni repurar nuncu el upaurato por si mismo. jEn cuso de faullos, encurgue lu reparacion u expertos
cudlificudos! En cuso de repuracion, contucte con lu tiendu especidlizudu autorizudu,

- Paru usegurar un funcionumiento seguro, el unillo de junta debbe cumbiurse regulurmente. Utilice Gnicumente
lus piezus de repuesto originules del fubricaunte, upropiudus pura el uparato.

Antes de la primera puesta en marcha
- Retire fodo el muteriul de embuluje.

- Enjuague ld jarra y lu purte inferior desde dentro con ugua culiente. Limpie el ludo exterior con un pufo
suave, ligeramente humedecido si es hecesurio. Después, seyue lu cufeteru cuidudosumente.,

Atencién: Puru lu limpiezu, no utilice liquidos o detergentes ubrusivos.
- Desenrolle el cuble completumente e infroduzcu el enchufe en unu foma de corriente udecuudu,

- Lu cufetera estd listu para su uso. Por razones higiénicus le aconsejumos tirar el primer cufé exprés prefparado.

Antes de cada uso

- Compruebe lu cufeteru junto con el unillo de juntu, el embudo, el tfumiz y lu valvulu de seyuridud u fondo
respecto u suciedud, depdsitos de cul, desyuste o deterioros.

- Aseylrese de yue el tubo uscendente en lu purte superior de lu cufeteru no esté obstruido.

- Si detectu suciedud, culcificuciones, desyuste u otros deterioros es imprescindible pura el uso seguro correyirlos
limpiundo y desculcificundo lu cufeteru o reempluzundo lus piezus deteriorudus como se especificu.
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Puesta en marcha
- Coloyue lu plucu buse sobre unu buse upropiudu (evitar superficies metdlicus, textiles, etc.).

- Desenrosque lu cufeteru y extruigu el embudo.

- Lliene con uguu lu purte inferior de lu cufeteru hustu como mdximo un poco por debujo de lu valvulu de
eyuridud. Lu vdlvulu de seguridud no debe guedar cubiertu por el agua.

- Coloyue de nuevo el embudo. Liénelo con cufé exprés en polvo y dliselo. jNo presione el polvo
compuctdndolo!

- Aseylrese de yue el tumiz y el unillo de juntu estén colocudos correctumente en lu purte superior de lu
cufeteru. Coloyue lu parte superior de forma rectu sobre lu parte inferior para gque no se ludeen y yirelus
pura upretarlus,

- Conecte el enchufe de lu plucu buse u unu fomu de corriente udecuudu, coloyue lu cufeteru sobre lu
placu buse y enciéndulu, El cufé exprés sube ul recipiente superior produciéndose ulgyo de vupor y un ligero
gorgoteo. Tun pronto como este ruido se detiene, el cufé exprés estd listo.

- Apugue el upuruto.,
- Cuidado: Después del uso, retire siempre el enchufe de lu cuju de enchufe y deje enfriar el aparato.

Consejos y trucos
- Recomendumos remover brevemente el cufé exprés con unu cuchura auntes de verterlo en lu taza.,
- Sirvu su cufé exprés en tuzus previumente culentudus,

- Utilice Unicumente cufé exprés en polvo puro y molido medio-fino. Los suceddneos de cufé o el extructo de
cufé contienen substuncius peyujosus que utuscun lu cufetera. Tumbién el cufé molido demusiudo fino
puede obstruir el coludor.

- Lu cufeteru tiene unu funcién integradu de mantener cdliente, sin emburgo, se upugu uutomdticumente
en cuunto yuitelu de lu plucu buse.

Limpieza y cuidado

Cuidado: Jumds sumerju lu plucu buse o lu cufeteru en ugua u otros liquidos. No lave estus purtes en el
lavavdijillus yue puede llegur u un cortocircuito. Limpie todus lus otrus purtes tumbién solumente u muno.

Limpieza después de cada uso
- Antes de cudu limpiezu, retire siempre el enchufe y deje enfriur el uparato.

- Desenrosyue lu cufeteru exprés y extruigu el embudo. Retire el cufé exprés en polvo con cuidudo del
embudo. Limpie todus lus piezus con uyuu clara, Puede eliminar los residuos de polvo incrustudos en el
embudo y el fumiz con un cepillo de freyur.

- Purd limpiur el tubo uscendente retire el unillo de juntuy el tumiz y lave lu parte superior desde lu purte inferior
coh uyuu clary,
- Lave el unillo de juntu con uyuu clura,

- Enjuugue el interior de lu purte inferior solumente con agudu clura y limpie el ludo exterior con un puio suave,
ligeramente humedecido si es hecesurio.

- Limpie lu plucu buse con un puho suave, ligerumente humedecido si es hecesurio. Aseglrese de yue esté
completumente secu untes de utilizur el upuruto ofra vez.
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- Para la limpiezyu, ho ufilice objetos dfiludos o ugudos, yusolinu, disolventes, escobillus pura fregar ni

deteryentes ubrusivos.

- Aseylrese de yue el upurato esté completumente seco untes de reutilizarlo o guurdarlo. Recomendumos
guurdur lus piezus sin enroscurlus unus con otrus.

Limpieza a fondo

jAtencion! Para garantizar el funcionamiento seguro de la cafetera, se debe limpiar la misma a fondo
regularmente. Los intervalos dependen de la intensidad de uso. Antes de cada uso, revise que la cafetera no
presente suciedades intensas.

. Deje enfriur completumente lu cufetera untes de lu limpieza.

2. Desenrosyue lu cufeteru y extruigu el embudo. Retire el cufé exprés en polvo con cuidudo del embudo.
Ahoru, luve todus lus piezus de lu cufeteru, excepto lu plucu buse, individudlmente y a fondo en uguu de
enjuugue cdliente. Para ello, retire tumbién el unillo de junta y el fumiz para que tumbién puedu limpiar el
interior del tubo uscendente en lu purte superior de lu cufetera,

w

. Cepille el embudo y el tumiz con un cepillo de fregur para eliminar cudlyuier residuo de polvo persistente
de los orificios.

4. A continuacion, enjuague todus lus piezus con ugua clara,

Descalcificacion

jAtencion! Para garantizar el funcionamiento seguro de la cafetera italiana, se debe descalcificar la misma
regularmente. Los intervalos dependen de la intensidad de uso y del contenido de cal en el agua. Antes de
cada uso, revise la cafetera, especialmente la valvula de seguridad, para comprobar que no presente
residuos de cal.

- Empiece como se describe en el punto Limpieza a fondo.

- Llene lu purte inferior de lu cufeteru hustu el borde con uhu solucion de dcido citrico o vinugre. En cuso de
culcificucién fuerte, utilice un producto desculcificudor disponible en el mercudo, de ucuerdo con lus
instrucciones de uso ulli descritus, Atencidn: Es importunte gue especiulmente lu valvulu de seguridud esté
en contucto con el producto desculcificador.

- Coloyue el fumiz en lu parte inferior, pura gque tumbién esté desculcificudo.

- Extruigu el tumiz de lu parte superior e introducirlo en un recipiente upurte con lu solucién empleudu o el
producto desculcificador.

- Deje todo usi, hustu que lu cul se hayu disuelto completumente.

- Después, elimine un poco de lu solucidn de lu purte inferior de forma que lu valvulu de seguridud yu no se
encuentre sumeryidu en el liquido.

- Inserte el tumiz y el unillo de juntu correctumente en lu parte superior de lu cufetera, Coloyue lu purte superior
de formu rectu sobre lu purte inferior pura yue ho se ludeen y yirelus hustu fijurlus. jAtencién! No ufudu cufé
exprés en polvo.

- Hiervu lu solucién. Cuundo el liyuido huyu pusudo u lu purte superior, retire lu cufeteru de lu plucu buse.
Unu vez yue lu cufeteru se huya enfriudo, repitu el proceso de unu u dos veces con lu solucion utilizada,

- Después, limpie de nuevo lu cufetera como se describe en el punto Limpieza a fondo.
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Mantenimiento

La cafetera funciona con sobrepresion. jTodas las piezas individuales tienen una funcién relevante para la
seguridad, de modo que estas deben estar en perfecto estado en todo momento!

Esto solo se puede guruntizar si:

- se redlizan lu limpiezu y lu desculcificucién en los intervalos hecesurios de formu correctu. Observe lus
indicuciones correspondientes en lus instrucciones.

- se sustituyen todus lus piezus yue presentun muestrus de desyuste visibles u otros deterioros. Utilice solo piezus
de repuesto originules. Puru ello, confucte con lu tiendu especidlizudu uutorizadu,

Datos técnicos 273694
Tension de servicio: 220-240 V | 50 Hz
Cohsumo de potenciu: 480 W

jArticulo solo para el uso domésticol! c E
iNo sumergir en liquidos!

Eliminacién/reciclaje

Seyln ld ley sobre dispositivos eléctricos y electrénicos, este producto ho debe eliminarse a través de lu
busura domésticu convencional dl final de su vidu Util. Entregue el uparato en un punto de recoyidu
mmm comundl (p. ej., punto limpio) puru el recicluje de upurutos eléctricos y electronicos.

No hos hacemos respohsubles de errores de tfraduccion. Sigue siendo vinculunte exclusivamente el texto en
dleman.
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ESPRESSOKOKER
AIDA

Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed!




| I |
Wij wensen u veel plezier met uw hieuwe espressokoker AIDA vun cilio.

Belangrijke instructies

Alvorens de koker in yebruik te hemen, lees deze yebruiksuunwijzing zorgvuldiy door en heem in uw eigen
beluny voorul de veiligheidsinstructies in acht, om ongevullen en storingen te vermijden. Door een verkeerd
gebruik of door onvoldoende reiniging en onderhoud kun de veiligheid nadeliy beinvioed worden en het
kunnen ernstige yevuren voor de gyezondheid vun de gebruiker ontstuun. Voor schude die uls gevoly van
ondeskundiy gebruik ontstaat, kan cilio zich niet aansprakelijk stellen.

@ Bovenste deel met stijgbuis

Zeef

2

—
(@) Afdichting
©®

Trechter
Veiligheidsventiel
Onderste deel

‘ BUSiSPIUUT
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Veiligheidsinstructies

- Als dit uppuraut uun undere personen doorgegeven wordt, dient u ervoor te zorgen dut sumen met het
appuraat ook deze yebruiksuunwijzing overhandigd wordt,

- Bij ondeskundiy gebruik of een verkeerde omguny kunh geen uunsprakelijkheid voor eventuele optredende
schude uunvuurd worden. Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik dit
apparaat niet in de openlucht.

- Controleer eerst of het soort sfroom en de hetspunning overeenkomen met de informutie op het typepludtje.

- Rudk de uppuruat en de hetstekker hooit met hatte of vochtige handen aan.

- Sluit het upparaat uitsluitend aun op een juist yeinstulleerde veiligheidswundcontuctdoos. Gebruik yeen
verlengshoer of stopcontuct wudrop ul undere uppuraten zijn auangesloten. Voedingskubel en stekker moeten
drooy zijn.

- Houd het uppuraut tijdens de werking steeds onder toezicht en gebruik het uitsluitend voor het beooyde doel
voor het zetten van espresso. Gebruik het upparaat dlleen met de bijbehorende busisplaat,

- Dit uppuraut kun door kinderen vanuf 8 juar worden yebruikt of door personen die over yebrekkiye fysieke,
sensorische of yeestige vuardigheden of yebrek aun ervaring en/of kennis beschikken, mits zij onder toezicht
stuun of instructies hebben yekreyen uunguunde het veilige yebruik van dit uppuruut en de hieruit
resulferende ygevuren beyrepen hebben. Het duppuraat may hiet door kinderen worden ygereinigd of
onderhouden, behulve uls deze ouder zijn dun 8 juur en onder toezicht stuun, Houd het uppuraut dlsmede
de uunsluitkabel buiten het bereik van kinderen jonger dun 8 juar.

- Kinderen moyen niet met het uppuraat spelen.

- Houd het verpukkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen.

- Dit uppuraat muy in geen gyeval m.b.v. een externe tijdschukelklok of een upurt ufstandsbedieningssysteem
in werkiny yesteld worden.

- Gebruik het uppuraut uitsluitend op hittebestendige, eyule en stubiele opperviakken en niet in de buurt van
hete kookpluten, gusviummen of undere wurmtebronnen en buiten het bereik van kinderen.

- Let op voldoende vrije ruimte nuust en boven het uppuraat om oververhitting te voorkomen. Bescherm
gevoelige opperviukken voldoende vun moyelike sputten.

- Gu ulvorens het uppuraut te gebruiken hu, of de busispluut en de onderkunt van het onderste deel vun de
koker ubsoluut drooy zijn.

- Let er, ulvorens de espressokoker te gebruiken, op dut het correct in elkaar gezet en stevig vustyedradid en
ygesloten is.

- Gebruik het uppuraut uitsluitend met wauter en in geen yevdl leey of met undere vioeistoffen.

- Let op! Vul het onderste deel muximuul tot viuk onder het veiligheidsventiel met water. Het ventiel may zich
niet onder wuter bevinden, omdut het unders kan verkulken en de functie en de veiligheid van het ventiel
zodoende nudeliy beinvioed kuhhen worden.

- Let erop dut de voedingskubel zo wordt heergelegyd dut deze geen contuct muken met hete opperviukken

vun het uppuraat, of undere hete opperviakken zouls bv. kookpluten of hete vioeistoffen. Controleer of de
kubel niet over een scherpe rund heen ligt en niet bekneld of yeknikt wordt.

- Luut de uungluitkubel niet omlaay hungen en pluuts het uppuraat zoduniy dat hiemund over de kubel
kan vullen.

- Gevaar voor verwonding en verbranding!

verbrandingsyevauar, Ruuk het uppuraat dlleen uaun de hundygreep en de knop van het deksel aun,

f De koker wordt tijdens het yebruik zeer heet. Bij contuct met hete opperviukken bestuut
gebruik indien hodig yeschikte hittebestendige ovenhundschoenen of punnenlappen.
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- Als het ventiel geuctiveerd wordt, kan er plotseling hete dump uit het upparaat uittreden. Zory ervoor dut het

ventiel niet op de yebruiker of undere personen is yericht.

- Open het deksel niet, voordut het kookproces beéindiyd is. Schroef de koker hiet uit elkaar, voordat hij
ufgekoeld is.

- Trek nu elk gebruik de stekker uit het stopcontuct, en tevens

- wunneer het uppuaraat niet onder direct toezicht staat,
- bij storingen tijdens de werking,
- voor elke reiniging.

Trek hierbij uitsluitend aun de stekker zelf,

- Dompel de espressokoker, de kubel of de stekker nooit in wuter of undere vloeistoffen. Reiniy het apparaat
niet in de vaatwausmuchine.

- Reiniy de espressokoker regelmutiy met gebruikelijke ontkalkingsmiddelen.

- Gebruik het uppuruat nooit, uls u beschudigingen vuststelt, water in de behuizing binhenhgedrongen is of dls
het gevullen is.

- Controller de stroomkubel voor elk gebruik op beschudigingen. Indien de kubel beschudigd is moet deze
onhmiddellijk worden vervangen! Dit may uitsluitend worden yedaun door de fabrikant, zijn kluntenservice of
een soortyelijk yekwdlificeerde en yeuutoriseerde specidlist.

- Probeer het uppuruut hooit zelf te openhen of te repureren. Laut het uppuraat in geval van een storing
uitsluitend door yekwulificeerde vuklieden repureren! Neem voor een repurutie contuct op met een
geuutoriseerde vukhundel.

- Om een veiliy yebruik te yurunderen, moet de ufdichting uf en toe vervungen worden. Muuk hiervoor
uitsluitend gebruik van de originele reserveonderdelen vun de fubrikunt die voor het uppuraat geschikt zijn.

Voor de eerste gebruik
- Verwijder dlle verpukkingsmuterialen.

- Spoel de binnenkunt van de kan en het onderdeel met warm water. Veey de buitenkunt met een zachte
doek, licht vochtiy ygemaukt indien nodiy. Drooy deze delen dun grondiy df.

Let op: Gebruik yeen scherpe of schurende reinigingsmiddelen voor de reiniging.
- Wikkel de kubel vollediy uf en steek de stekker in een hiervoor geschikt stopcontact.

- De espressokoker is hu yereed voor gebruik. Om hyyiénische redenen udviseren wij om bij het eerste gebruik
één keer espresso toe te bereiden en deze eerste espresso wey te yooien.

Vo66r elk gebruik

- Conftroleer de espressokoker inclusief ufdichting, frechter, zeef en veiligheidsventiel grondiy op vervuiling,
kulkufzettingen, slijfuge of beschudigingen.

- Zory ervoor dut de stijgbuis in het bovenste deel van de koker hiet is verstopt.

- Mocht u vervuiling, verkulking, slijtuge of undere beschudigingen vuststellen, is het voor een veilig gebruik
dringend hoodzukelijk dut deze worden verholpen doordut u de koker zouls voorgeschreven reinigt, ontkulkt
of beschudigde onderdelen vervungt.
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Gebruik
- Pluuts de busispluut op een yeschikt opperviuk (yeen metulen opperviuk, yeen stof, enz.).

- Schroef de espressokoker uit elkaar en haal de trechter eruit.

-Vul het onderste deel vun de espressokoker tot viuk onder het veiligheidsventiel met water. Het
veiligheidsventiel muy zich niet onder water bevinden.

- Pluuts de tfrechter weer teruy. Vul deze met espressopoeder en strijk de poeder glad. Druk de poeder niet
aun!

- Conftroleer of zeef en ufdichting op de juiste wijze in het bovenste deel vaun de koker zijnh geplautst. Zet het
bovenste deel recht op het onderste deel, zodut deze hiet kuntelen, en dradi de beide delen stevig op elkaar,

- Verbind de hetstekker van de busispluat met het stroomnet, zet de espressokoker op de busisplaut en schakel
deze koker in. De espressokoffie beyint nu enkele minuten een beetje stoom te ontwikkelen, borrelt zachtjes
en stijgt omhooy haur het bovenste deel vun de koker. Zodra het borrelend geluid ophoudt, is de espresso
klaar,

- Schukel het upparaat uit,

- Let op: Trek hu gebruik dltijd de stekker uit het stopcontuct en luat het upparaat afkoelen.

Tips en trucs
- Wij udviseren om de espresso even met een lepel om te roeren, voordut u het uitschenkt.
- Serveer uw espresso het beste in voorverwarmde kopjes.

- Gebruik uitsluitend zuivere, middelfijn gemalen espresso koffiepoeder. Koffiesurrogaut of koffie-extruct bevat
kleverige stoffen wuurdoor de koker verstopt kun raken. Ook door ul te fijn gemulen koffiepoeder kun het zeef
vun de koker verstopt raken.

- De espressokoker beschikt over een yeinteyreerde wurmhoud-functie, muar het upparaut schakelt uit zodra
u de kuh vun de bodemplaut haalt,

Reiniging en onderhoud

Attentie: Dompel de busisplaut en de espressokoker hooit in wuter of undere vioeistoffen en reiniy deze niet in
de vuutwusmachine! Dit kun kortsluiting veroorzuken. Reiniy ook ulle undere onderdelen uitsluitend met de
hand.

Reiniging na elk gebruik
- Trek voor iedere reiniging dltijd de netstekker uit en laut het upparaut afkoelen.

- Dradi de espressokoker uit elkaur en haal de tfrechter eruit. Verwijder het espressopoeder voorzichtiy uit de
trechter. Reiniy ulle onderdelen met helder wuter, Vustzittende poederresten in de trechter en zeef kunt u met
een ufwusborstel verwijderen.

- Om de stijgbuis te reinigen, verwijder de ufdichting en het zeef en spoel het bovenste deel van onderuf met
helder wuter uit.

- Reiniy de ufdichting met schoon wuter.

- Spoel de binnenkunt van het onderdeel met wurm water. Veey de buitenkunt met een zachte doek, licht
vochtiy yemuaukt indien hodiy.

- Veey de busisplaut met een zachte doek, licht vochtiy gemaakt indien hodiy. Let erop dut de busisplaat
helemudl drooy is voordut u het upuraat ophieuw yebruikt,
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- Gebruik geen scherpe of spitse voorwerpen, benzine, oplosmiddelen, schuurborstels of schurende

reinigingsmiddelen voor de reiniging.

- Zory ervoor dut het appuraat helemaal drooy is voordat u het ophieuw yebruikt of opbergt. Wij udviseren
om de losse delen uit elkuar geschroefd op te bergen.

Grondige reiniging

Let op! Om een veilige werking van de espressokoker te garanderen, moet het regelmatig grondig worden
gereinigd. De intervallen zijn afhankelijk van de intensiteit van het gebruik. Controleer de espressokoker véér
elk gebruik op sterke vervuiling.

. Luut de espressokoker voor de reiniging vollediy ufkoelen.

2. Drudi de espressokoker uit elkaar en haual de frechter eruit. Verwijder het espressopoeder voorzichtig uit de
frechter. Spoel dlle delen vun de espressokoker vervolgens upurt en grondiy uit in heet ufwuswuter. Verwijder
hiervoor ook de ufdichting en het zeef, zodut u ook het binnenste van de stijgbuis in het bovenste deel van
de koker kunt reinigen.

3. Borstel de frechter en het zeef uf met een ufwusborstel om eventueel hardnekkige poederresten uit de guten
te verwijderen.

4. Spoel dlle delen vervolgens yrondig uf met helder wuter.

Ontkalking

Let op! Om een veilige werking van de espressokoker te garanderen, moet het regelmatig worden ontkalkt.
De intervallen zijn afhankelijk van de intensiteit van het gebruik en het kalkgehalte in het water. Controleer de
espressokoker, voornamelijk het veiligheidsventiel, voér elk gebruik op kalkresten.

- Beyin, zouls beschreven onder Grondige reiniging.

- Vul het onderste deel vun de koker fot uun de rand met een oplossing van citroenzuur of uzijn. Bij een sterkere
kdalkaansluy kunt u een hormaadl in de hundel verkrijgbuar ontkulkingsmiddel gebruiken volyens de daar
beschreven ygebruiksaunwijzing. Let op! Het is belangrijk dut voordl het veiligheidsventiel contuct maukt met
de oplossing of het ontkulkingsmiddel.

- Pludts de trechter in het onderste deel, zodut ook deze ontkulkt wordt.

- Verwijder het zeef uit het bovenste deel en ley het in een upurte bukje met de yebruikte oplossing of het
ohtkulkingsmiddel.

- Luut dlles zoluny staun, totdut de kulk helemudl opyelost is.

- Vervolgens ygiet een deel vun de vloeistof uit het onderste deel, zodut het veiligheidsventiel zich niet meer in
de vloeistof bevindt.

- Pluuts het zeef en de ufdichting op de juiste wijze in het bovenste deel van de koker. Zet het bovenste deel
recht op het onderste deel, zodut deze niet kuntelen en drudi de beide delen stevig op elkuur. Let op! Doe
er geen espressopoeder bij.

- Kook de oplossing. Als de vloeistof in het bovenste deel is yestroomd, verwijder de koker van de warmtebron.
Zodru de koker is ufyekoeld, herhadl deze procedure een tot twee keer met de yebruikte oplossing.

- Reinig duurnu de koker hogmaudils, zouls beschreven onder Grondige reiniging.
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Onderhoud

De espressokoker werkt met overdruk. Alle onderdelen hebben een veiligheidsrelevante functie, zodat een
onberispelijke toestand van alle onderdelen te allen tijde gegeven moet zijn!

Dit kun dlleen worden yeyurundeerd dls:
- reiniging en ontkulking in de vereiste intervallen op de juiste wijze worden uityevoerd. Neem de betreffende
aunwijzingen in deze yebruiksuunwijzing in ucht.

- dlle onderdelen, die zichtbure slijfugesporen of undere beschudigingen vertonen, worden vervangen. Gebruik
dlleen originele reserveonderdelen. Neem hiervoor contuct op met een yeuutoriseerde vukhundel.

Technische gegevens 273694
Bedrijfsspunning: 220-240 V | 50 Hz

Vermoygehsopnume: 480 W

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik! c E
Niet in vloeistoffen dompelen!

Afvalverwerking/recycling

Volgens de wet op elekirische en elekfronische uppuratuur may dit product aun het einde vun zijn

levensduur hiet sumen met het gewone huisvuil uls ufval worden verwijderd. Geef het duarom kosteloos
ﬁ uf bij een yemeentelike inzamelplauats (bv. een milieupurk) voor het recyclen van elektrische en
mmm clekfronische upparatuur.

Wij uccepteren geen uunsprukelijkheid voor vertudlfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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